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TA STEVILKA JE POSVECENA NASIM LJUDEM, KI DELAJO PO SVETU

Postnina pladana v gotovini

UREDNISTVO IN UPRAVA
Videm - via Vitt. Veneto, 32
Tel. 33-46 - Postni predal 186
Glavni in odgovorni urednik
VOJMIR TEDOLDI

Tisk. Marioni - Videm

MATAJUR
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Sped in abb. post. II gruppo

N AROCNTIN A:
Za Italijo: polletna 400 lir -
letna 700 lir - Za inozemstvo:
polletna 700 lir-letna 1200 lir
Oglasi po dogovoru.

Posamezna Stevilka 30 lir
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Izhaja vsakih 15 dni

ZARAJ MORAJO FURLANSEI SLOVENCI ODHAJATI V TUJINO?

CGRACIOA : MOIEN PROBL

Drama mnogih «lizgnanih
Emigracija ne pomaga: ckonomska
slaba -~ Takeoj je treba neka

Brez dvoma je v Furlanski Slove-
niji yprasanje emigracije eno najbolj
Dujpih in vaznih. Dobro pa je poznati
splosno misljenje emigranta, ker je ta
najbolj direktno zainteresiran.

Kadar s¢ na primer razgovarjamo
z gradbenimi delavci, katerih je med
nadimi emigranti velika vecina, ali s
tovarniskimi delavci in beremo iz nji-
ovih obrazov napor akordnega dela,
pade pogovor neizogibno na njihove
drage, ki so ostali na domacih tlch
in na one, ki ne ukrenejo nicesar, da
bi se i «izgnani sinovi» povrnili v
domovino.

Imeli smo priliko slisati v neki
«kantini » v Feuerbach v blizini Stut-
lgarta zares dramatiéen pogovor med
NaSimi delavci. Razpravljali so prav o
Walijanski situaciji, o delu in o Zi-
Yjenjskih pogojih, « To — so dejali —
le nasa obi¢ajna navada, drugacna od
One, ki jo ima nems$ko prebivalstvo,
ki zivi na svojih tleh in je do nas
hladno, ker ne vedo kaj pomeni Ziveti
dale¢ od druzine ».

Vsak je povedal svoje mnenje in

Pogovor se je sukal okoli vlade in vse °

tia do emigracije. Vsi po vrsti pa so
Soglasno grajali delo vlade, ki nc
Ukrene nicesar, da bi se zacelila rana
Cmigracije in da bi se mogli vrniti vsi
ha svoje domove, nasprotno, ta ravna

| Ubratno, ker podpira ta Zalostni ekso-

dus- . - . -
V omenjeni « kantini » je bil tud |1'c_k
druzinski ofe, ki je tozil, da mu je

@
-

sinov » svoje

dolgéas po druzini, drugemu se¢ je
spet tozilo po njivah, gozdu in doma-
cih dolinah, tretjemu po okusnem siru,
ki ga ni najti nikjer drugje kot na do-
macih tleh. Vsak pogovor se je kajpa-
da vedno tako zavrtel, da je nanesel
na domacéo vas in na emigracijo.

VpraSevali so se: «Zakaj moramo
pravzaprav ziveti v tujini? »,

Seveda je sledil takoj$nji odgovor:
« Ker doma ni dela in é&e je, nam
dajejo berasSke plaée ».

Tak je bil odgovor, enostaven, odlo-
¢en; in to je konec koncev resniéna
vsebina vprasanja. To je drama tiso-
cev in tiso€ev « prisilno locenih » za
deset ali enajst mesecev na leto od
lastne druzine in svojih dragih.

Pa 8¢ neko drugo vpraSanje se do-
stikrat poraja med nasSimi emigranti:
« Kako to, da je v tujih drzavah toli-
ko tovarn in da delajo tudi za Italijos.

Jasno je, da prihaja v emigraciji re-
snica vsak dan bolj na dan; prédvsem
so prepri¢ani, da emigracija ni dru-
gega kot ugodna banka in varnostna
zaklopka, da se zmanjSuje pritisk brez-
poselnih ali slabo pla¢anih delavcey,
ceravno v Casu « ckonomskega ¢udeza»
(miracolo economico), ki obstoja le
za bankirje, potom Kkaterih posiljajo
domov svoje prihranke in za delodajal-
ce, da lahko bolje izkoriséajo delo
svojih najetih.

Da bi se zaustavila ali vsaj omilila
emigracija, ki prinasa nasim druZinam
in nasim vasem v Furlaniji toliko go-
rja, bi bilo potrebno v prvivrsti ustva-
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SESTAV

~ Druga vlada levega centra, ki
JOo sestavljajo demokristjani, so-

| clalisti, socialdemokrati in repu-

-

blikanci, je bila sestavljena in ji
je zopet na éelu poslanec Aldo
Moro. Vlada je sestavljena ta-
kole:
Predsednik vlade:
0n, Aldo MORO (DC)
Podpredsednik:
On, Pietro NENNI (PSI)
inister brez listnice:
Sen. Attilio PICCIONI (DC)
inister brez listnice:
On, Giulio PASTORE (DC)
inister brez listnice:
On, Giobatta SCAGLIA (DC)
inister brez listnice:
On, Luigi PRETI (PSDI)
Minister brez listnice:
Sen. Carlo ARNAUDI (PSI)
inister za zunanje zadeve:
On. Giuseppe SARAGAT (PSDI)
Minister za notranje zadeve:
On. Paolo E. TAVIANI (DC)
inister za proracun:
On, Giovanni PIERACCINTI (PSI)
inister za sodstvo:
on. Oronzo REALE (PRI)
Minister za finance:
o, Rob. TREMELLONT (PSDI)
Mlnister za zaklad:
On. Emilio COLOMBO (DC)
Minister za obrambo:
0. Giulio ANDREOTTI (DC)
Minister za prosveto:
0. Luigi GUI (DC)
Mlhi&iter za javna dela:
. Giacomo MANCINT
ister za kmetijstvo:
o, M, FERRARI AGGRADI (DC)
Mlnisler za promet:
On, 4 R. JERVOLINO (DC)
Mihister za posto in telekom.:
th_- Carlo RUSSO (DC)
Inister za industrijo in trg.:
M - Giuseppe MEDICI (DC)
ster za delo in soc. skrbstvo:
. Umberto DELLE FAVE (DC)
rmhlﬁter za zunanjo trgovino:
™. Bern, MATTARELLA (DC)

(PSI)

LJENN

10UA VLADA

Minister za trg. mornarico:

sen. Giovanni SPAGNOLLI (DC)
Minister za drzavne udelezbe:
sen. Giorgio BO (DC)

Minister za zdravstvo:

sen. Luigi MARIOTTI (PSI)
Min. za turizem in predstave:
on. Achille CORONA (PSI)

Kot znano, je prejdnja vlada podala
ostavke, ker je parlament
proti ¢lenu, ki predvideva prispevke
v korist privatnih 3ol.

Predsednik ministrskega sveta Moro
je s svojimi izjavami, ki jih je dal v
imenu  vlade, hotel dokazati, kot se
zdi, da so zastopniki strank, ki sestav-

glasoval

ljajo vladno koalicijo in ki so sesta-
vili program dogovorjenega dela, pre-
gledali vsa vprasanja, vStevsi Solstvo,
ki je povzroéilo viadno krizo.

Slovenci videmske pokrajine zopet
zaupljivo pricakujejo: pricakujejo, da
bi se, kot jaméi ustava, predeli vi-
demske pokrajine, kjer zivi slovensko
govorecée prebivalstvo, ekonomsko in
socialno prerodili in da bi se jim dalo
vsaj tiste pravice, kar se tiée Solstva,
ki jih Ze uzZivajo Slovenci na
tkem in na TrZzaSkem.

Res je, da imamo sedaj deZelo, ki
ima deliberativno in cksckutivno moé
in more na podlagi ¢lena 3 posebnega
sinfuta mnogo storiti v korist
icsikovne skupnosti, a je tudi res, da
ta orean, vsaj tako se zdi, ni Se zadel

Gori-

nase

popolnoma delovati, a o tem ne na-
meravamo razpravljati, ker morda ne
poznamao pravce ga \.’f,l'“"\'.l.

Nekateri pravijo, da so novi dezelni
organi & vedno podvrizeni  politiéni
liniji centralne vlade, ki vzdrzuje v de-
Zeli ¢ kar naprej svoj tehniéni, admi-
nistrativni in politiéni aparat (izred
nega komisarja, prefekte, podprefekte
itd.), ki seveda mnogo stane in povrh
tega 8Se ovira delo, ki bi ga deZela
morala vrsiti,

Tega, smo mnenja, ni nihée prica-
koval.

Na vsak nadin & upamo, da se bo
kmalu spravilo vse v pravi tir.

zemlje

in svojih 'dragih

n socialna sifuacija vseeno =zelo
j konkretnega ukrenidi

riti doma delavna mesta in potem
privabiti ljudi domov. To je domneva
nadih delavcev po svetu, ki ¢utijo tezo
njene otoZne in nestalne situacije.

Ce je res, da emigracija delno re-
Sure financno stanje, predstavlja z dru-
ge strani praznino, #alost in grenkobo.
Vsi bi radi ziveli doma in do tega
imajo po naravnem prava  tudi pra-
vico. Emigranti torej pri¢akujejo z
nestrpnostjo pravico in socialno var-
nost.

V zadnjih mesecih smo sicer imeli
neko vladno dejavnost zaradi goto-
vih pritiskov in zahtev. Poslanec Fer-
dinando Storchi, podtajnik ministrstva
za zunanje zadeve, je namreé¢ obiskal
razne drzave in tudi zunanji minister
Giuseppe Saragat sta govorila o emi-
graciji s kancelirjem Erhardom iz Za-
padne Neméije in njegovim franco-
skim kolegom.

Lahko bi se mislilo, da se bo kaj
izboljSalo, a na Zzalost se je prikazal
ze¢ drug érn oblak, ki nasprotuje te-
mu upanju; Kompetentni  krogi  so
namre¢ proti temu, da bi se kaj po-
pustilo v svetu emigrantov in so v
velikih skrbeh zaradi vedno bolj pié-
lih «rimes» emigrantov.

Evo nekaj podatkov: leta 1963 je
bilo 301.208 emigrantov, leta 1962 pa
365.611; leta 1962 so emigranti poslali
domov 508 milijone, dolarjev, med-
tem ko so poslali 1963. leta 522 mili-
jonov (prirastka je bilo 27% proti
216% leta 1961 in leta 1962).

Isto je zaskrbljalo tudi ministra za
delo on. Bosco, ki je obrazlozil kako
se je leta 1963 zaposlilo v inozemstvu
64 tiso¢ Italijanov manj kot leta 1962
in kako so se posiljke emigrantov
ziizale od 225 milijard 1962. leta na
212 milijard v letu 1963 in tako delno
oskodovale bilanco placil z inozem-
stvom.,

Prav te zaskrblienosti so dokaz, da
si vlada predvsem prizadeva, da bi
Ll:‘;’tu_lal_ odprte izhode za emigracijo
protl inozemstvu, da bi zniZala pritisk
brezposelnih ali preslabo placanih de-
lavcev in da bi spravila v blagajno
cenjeno valuto  posiljk,

Do sedaj ni bilo drugega kot oblju-
be in nejasne obveze, kar emigranti
ze dolgo poznajo.

A. H.
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SRECNE POCITNICE!

B
BUONE VACANZE
Krn (Monte Nero), iz éigar mogoénega vrha pogled sreéno blodi
po vsej prostrani furlanski ravnini in po sinjini Jadranskega
morja od izliva Tilmenta pa vse tja do lagune v GradeZu. Spo-
daj, na cesti, ki vodi iz Kobarida (Caporetto) v DreZnico, vidi-
mo krave, ki jih Zenejo past na bliZznji pasnik,

Il Monte Nero (Krn) dalla cui vetta lo sguardo spazia felice
sull'intera pianura friulana e sull’azzurro mare dalle foci del
Tagliamento fino alla laguna di Grado. In basso, sulla strada
che da Caporetto (Kobarid) conduce a DreZnica, si scorgono
| “delle mucche che vengono accompagnate al pascolo

PRIHODNJA STEVILKA IZIDE V DRUGI POLOVICI AVGUSTA
PROSSIMAMENTE USCIREMO NELLA SECONDA META’ DI AGOSTO

REZIJANSEA DOLINA NA PRVEM MESTU

JRRHOVIT PADEC PREBIVALSIVA

Uradne statistike jasno prikazujeje, da bodo Rezijani
izginili, akeo se jim me zagotovi delo nma rodmih tleh

I. Rezijanska dolina je ena nabolj
pasivnih dolin na teritoriju Karnijske
skupnosti, ker je sama zemlja v Reziji
vako  zelo, revna. Saj je rezijanska
dolina tako narejena, da se da stano-
vali na njej le tam, kjer so neke vrste
teras, drugod pa je sam breg ali pa
prod in kamen ter grapa.

V Reziji so vasi raztresene, daleé ena

od druge in ni zato nobenega pravega
druzabnega, socialnega Zivljenja, ker
tudi ni nobenega pravega centra.
Imamo najprej Belo ali sv. Jurija,
nato Tam Pod klancem (Tapotolan-
zom) in 8e precej posameznih raztre-
senih his. V Stetju leta 1951 je bilo na
Beli 618 ljudi, Tam pod Klancem 54,

SLOUENSKA

Na Opéinah pri Trstu je bilo pred
nedavnim veliko mladinsko sreéanje,
Katerega se je udelezilo okoli 3000
mladincev in mladink iz Ttalije, Jugo-
slavije in Avsirije. Podobna mednarod-
na srecanja mladine so bila Ze v zad-
njih dveh letih in jih nameravajo pri
rediti tudi v bodote z namenom, da se
mladi ljudje sosednih dezel med seboj
bolje spoznajo, da razdirijo in poglo-
bijo sodelovanje ter utrdijo medseboj-
ne prijateljske odnose.

LetoSnje  mladinsko sreéanje treh
sosednih dezel je bilo izpolnjeno s kul-
turnimi in Sportnimi prireditvami, ve-
liko ¢asa pa je bilo posveéenega tudi
zabavi in plesu. Sodelovali so Stevilni
ansambli in solisti iz posameznih de-
zel ter prispevali h temu, da je bilo

MLADINA

MOST MED NARODI

sreanje mladine res prijetno, pestro
in zabavno.

Zbrana mladina pa se je zavedala
tudi globljega pomena svojega sreéa-
nja, ki je potekalo pod geslom « Mir,
prijateljstvo in sodelovanje ». V tem
smislu so spregovorili zastopniki posa-
meznih mladinskih organizacij, ki so
izpovedali: Mir — to je tisto, kar vsi
narodi sveta potrebujejo, ée si hocejo
ustvariti boljSe Zivljenje; prijatelistvo
— to je tisto, kar nas veze s prijatelji.
Pripadamo tisti generaciji mladih, ki
ji lormalne pregrade med narodi in
drzavami pomenijo iz dneva v dan manj
Ne druzijo nas samo mladost, ter pri-
jateljstvo in dobra volja: v nas so tu-
di Zelje po sozitju s katerimkoli éla-
nom clovestva, ki mu pripadamo!

in po raziresenih hiSah $e 34 ljudi.
Zdaj jih je precej manj.

V Njivi je bilo 216 ljudi, v Hostah
48 oseb, v prvem Liséacu 53, v drugem
LisCacu 46 oseb, v Longi§cu 46 oseb, v
raztresenih hiSah pa 11 oseb,

Nato imamo veliko vas Osojani, ki
ima 707 ljudi in po hi%ah tam okoli je
bilo 8¢ 33 oseb.

Ravenca, ki je nabolj imenitna, ima
113 ljudi, v Krifcih pa je 62 oseb,
v Lipoveu 112, v Martinjem Lazu 23 in
po samotnih hiSah je 8¢ 48 ljudi.

Precej vstran stoji Stolbica s 540
osebami, Korita samo z 58 ljudmi,
Ledina z 98 osebami, in samotne hise
z 42 osebami,

Ué¢ja je pa strasno daleé onstran
hriba in je imela 109 ljudi, Tam v Po-
loZe je bilo 65 ljudi, a zelo dosti je v
Uceji samotnih hi§, v katerih je sta-
novalo 236 oseb.

I1. Emigriranje je zelo veliko, saj
se je samo od 1946 do 1960 izselilo kar
342 druzin s skupno 1.162 ¢&lani, a
povrhu imamo Se sezonsko emigracijo
od priblizno 800 oseb,

Nimamo &e drobnih podatkov o zad-
njem ljudskem S&tetju iz leta 1961,
namreé¢ koliko je mladih in starih, ko-
liko Zensk in modkih, koliko

(Nadaljevanje na 3. strani)
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Lepa je Slovenija in tujci, ki so jo
videli, se vradajo, da se je spet na-
gledajo. Od silnih Alp pa do morja
sega in v enem dnevu jo lahko pre-
vozi§ po dolgem in poc¢ez. Na severu
se dvigujejo mogoéne bele gore, ki
jim veter in ¢as umivata lica in kjer
se v pozni jeseni, ob prvem dezju v
dolini, pobelijo vrhovi.

Prav gotovo bo zanimala vsakega
nagega éloveka, ki zivi daleé po svetu,
Tolminska, na Kkatero meji njegova
rodna zemlja In mu je zato tudi ta
kotiéek blizu srca.

Tolminska pa je v zadnjih letih v
mnogotem menjala svojo podobo.

Poznate tolminski sir? Prav gotovo
da. Sedaj ga ne izdelujejo ve¢ kmetje,
ampak v dveh velikih sirarnah v Tol-
minu in Kobaridu.

Med obema vojnama so asfaltirali
cesto od Gorice pa do Boveca. Drugod
so zijale kotanje in prah je sedal po
drevesih okrog poti. V zadnjih letih
pa so vsekali nove « bankine » in pov-
sod speljali lepe, moderne in asfalti-
rane poti.

Danes se na tem podro¢ju vedno
bolj uveljavlja turizem. O njem so
prav posebno zainteresirani tovarniski
delavei, ki si zelijo sveZega zraka. Si-
cer maj vam o tem povedo trije se-
stavki o teh krajih:

Na Bov3ko lahko pridete €ez Vr8ic
(cesle pozimi ne pluzijo) in dalje po
Soski dolimi ali pa ¢ez prelaz Predil
(Kanalska dolina) nad Logom pod
Mangartom. V lanskem letu so v Bov-
cu zgradili nov hotel (ALP HOTEL),
ki je v ponos vsemu turizmu v tolmin-
ski obe¢ini. Turistiéni delavei so Ze na-
vezali stike z evropskimi potovalnimi
agencijami in upajo, da bodo celo le-
to polni vsi hoteli in privatne sobe v
Boveu.

Pred kratkim so mnogo govorili tu-
di o zimskoSportnem turizmu v teh
krajih. V zimskih mesecih zapade tu
dober sneg za smuko in je zato tudi v
tem letnem ¢éasu dosti ljubiteljev bele-
ga Sporta. V naértu imajo tudi grad-
njo ziénice na Kanin in tako bo Zi-
vljenje pozimi Se bolj pestro. Govo-
rijo, da bo to delo stalo eno milijardo
dinarjev. Nameravajo zgraditi tudi
vleénice in take Sportne naprave, ki si
jih bo lahko privoscil vsak delavni
¢lovek.

V Kaboridu so obnovili prejénji ho-
tel « Zvezda ». 1z starega hotela je zra-
stel res moderen turistiéen obrat, ki
more zadovoljiti Se tako zahtevnega
gosta. Tudi na Raobiéu (ne dale¢ od
italijansko-jugoslovanskega obmejnega
bloka) so dogradili moderno urejen
pocitniski dom.

Nad Kobaridom 500 metrov po cesti
v hrib Sv. Antona, stoji kostnica, kjer
so shranjeni posmrtni ostanki padlih
vojakov italijanske vojske na so8Kki
fronti (1915-1918). Med njimi je tudi
dosti nasih padlih fantov iz Furlanije.

Od Iderskega, na poti, ki vodi v So-
vodenjsko dolino éez Golobe, lezi pri-
vlaéna vasica Livek. Dve gostilni ima
in v eni celo prenoc¢idéa. Od tu dalje
pridemo po cesti na Ravne in na gre-
ben Kolovrata, od koder se nudi kra-
sen razgled na vse vasi zapadne Fur-
lanske Slovenije tja do Cedada in
Vidma. Cesta je dobra in ima svoj
izhod v Brdih.

TOLMINSRO

Po cesti iz Kobarida v Tolmin se
oko ustavi na zvoniku cerkvice sv. Lo-
vrenca. Ob zidu je grob, kjer pociva
eden najvecjih  slovenskih  pesnikov:
Simon Gregoréié, prijatelj in uéitelj
nadega poeta Ivana Trinka. Pogled na
zaj obudi spomin na pripovedovanja
starejSih ljudi o prvi svetovni vojni,
sa) so bili prav ob tej cesti od Sodi,
ki se vije med topoli in vrbami, pred
skoraj pol stoletjem, najtezji boji.

V Tolminu ne ved kaj bi najprej
obiskal: znamenite Skakalce in Hudi-
¢ev most, ali grad tolminskih grofov,
ki ga bodo kmalu zaceli obnavljati.
Razstavilli so ze stare naérte gradu in
zdaj nameravajo na Kozlovem rogu
sgraditi najprej restavracijo, ki bo go
tovo postala priljubljena izletniska
to¢ka.

Na Mostu na Soéi (Sv. Lucija) so
kon¢ali obnovitvena dela in tako je
tudi ta prikupna vasica ob Soéi dobila
sodoben hotel (HOTEL SOCA), ki je
ves v ribiSkem slogu. Okrog umetnega
jezera so uredili tudi sprehajali§éa in
nakupili veéje Stevilo ¢olnov, da bodo
ribiéi lazje vlekli postrvi iz bogatega
jezera.

FT'OLMINSKA NAPREDUJE

Ko je bila po osvoboditvi Tolmin-
ska prikljuéena Jugoslavij, je bila
njena dedis¢ina, ki jo je prinesla s
seboj iz obdobja med obema vojnama,
zelo skromna. Le gozdarstvo, Zivino-
reja in nekaj turizma so dajali kruh
domaéemu prebivalstvu.

Zato je bilo treba po vojni ustvariti
na Tolminskem take ekonomske po-
goje, da bi bilo dovolj dela in zasluzka
za ¢im ve¢ delavnih rok. Spoéetka je
5lo pocasi in tezko, saj je bilo marsi-
kaj treba ustvariti iz ni¢. V zadnjih
petih letih pa se je gospodarstvo Ze
toliko razvilo, da so dani vsi potrebni
pogoji za nadaljnji razvoj. Industrija
ze¢ dosega iz dneva v dan vecCje uspehe
na domadem in tujem trziscéu.

Eno takih gospodarskih podjetji je
« BACA », tovarna volnenih izdelkov,
ki je zaccla obratovati leta 1955. Tu je
zaposlenih okoli 400 delavcev in delavk,
ki so pridli iz okoliSkih vasi.

V Baski grapi, ki jo obdajajo veliki
gozdovi, deluje tovarna pohistva
« KRN ». To tovarno so ustanovili Se
pred prvo svetovno vojno, toda med
vojno je delo prenehalo, ker so tovar-
niske prostore zaradi blizine fronte ob
Soci preuredili v vojasko bolnico. Tu
je zaposlenih okoli 500 ljudi in bo z
na¢rtno modernizacijo in izpopolnit-
vijo strojnega parka v bliznji bodoe¢-
nosti postala med najveéjimi podjetji
svoje stroke v Jugoslaviji.

V tovarni « AUTOELEKTRO » v Tol-
minu izdelujejo avtomobilske uZigalne
svecke. Tudi tukaj dela okoli 200 de-
lavcev in predvidevajo, da jih bo
obrat mogel zaposliti v kratkem Se
vec.

Znaten gospodarski dohodek daje tu-
di podjetje « AVTOPREVOZ-TOLMIN»,
To podjetje se je usmerilo na special-
ne prevoze tovora in to na podroéju
drzavnega in mednarodnega transpor-
ta. V okviru podijetija posluje tudi «Ko-
vinski proizvodnji obrat », ki izdeluje
razna transportna sredstva in opremo
oziroma pripomoc¢ke za mehaniéne de-
lavnice. K podjetju spada ¢ mchanic-
na delavnica v Tolminu, ki skrbi za

Fogled na Kobarid In Sosko dolino Iz Stolovega grebena
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servisna popravila motornih vozil.

Tovarna, ki jo je Se¢ treba omeniti
je « TIK» (Tovarna kovinskih utenzi-
lij v Kobaridu). Izdeluje osi za ure,
1gle za Sestila, osi za gramofone, kon-
taktna podnozja za elektrone in visoko
napetostna podnozja za lelevizorje in
radioaparate. Zaradi hitrega razvoja
proizvodnje in velikega povpraSevanja
o teh izdelkih na domadem in tujem
treu, je podjetje zacelo z rekonstrik-
cijo tovarne. Ob robu Kobarida gradi
moderno poslopje, ki bo priblizno tri-
krat vecje od sedanjih prostorov. V
tem preurejenem obratu bo zaposlenih
okoli 400 delavcev.

Industrijsko podjetje « CIB » v Bov-
cu izdeluje kvalitetne izdelke kleklja-
‘owaldo oul[pisod ouzel ur A1 i
Po kakovosti in po ceni so postali iz
delki ¢éipk skoraj brez konkurence. Po-

djetje zvaza svoje izdelke tudi v Ka-
nado, Ameriko in Indijo, Kjer so Se
prav poschno cenjeni.

Poleg industrije posveca Tolminska
vso skrb tudi gozdarstvu. Tako ima
« Susko gozdno gospodarstvo »  devet
gozdnih obratov, lastni obrat za gozd-
no mechanizacijo in obrat za gozdne
gradnje. Teritorij je zelo obseczen, saj
ima na skrbi gospodarjenje, eksploa-
tacijo in nego 92.000 hektarjev gozdov,
Podjetje izdeluje v svojem obratu tudi
gozdne Ziénice,

Nasteli bi lahko celo vrsto drugih
dejavnosti, ki pomagajo, da se nasi
susedje ekonomsko vsak dan bolj po-
stavljajo na noge in zato upamo, da
ni dale¢ ¢as, da bodo tudi nasi ljudje
hodili tja na delo, saj vemo, da jim
primanjkuje delavna sila in da je kru-
ha in zasluzka tam za vse.
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Geogralska In ekonomska Slika
FURLANSKE SLOVENIIE

Poirebno je napraviii

osnuiek za preporod

pasivnih Kkrajev - Nalago regionalnih organov

GEOGRAFSKA IN EKONOMSka

Nadaljujemo s pregledom — v
preteklosti smo se zadrzali predv-
sem pri vprasanju kmetijstva —
oziroma nasteli bomo tiste pro-
bleme, Ki b1 morali priti v postev
pri organskem nac¢rtovanju, o ka-
terem smo ze govorili in ki bi
moral pitl podlaga toliko potreb-
nemu ekonomskemu preporodu
vsega ozemlja videmske pokraji-
ne, kjer zivi slovensko govorece
prebivalstvo.

Dezelni organi, ki bodo v krat-
kem zaceli delovati z vsemi svoji-
mi zakonodajnimi in eksekutiv-
mmi moémi, bodo morali ze za-
radi clena 3 posebnega statuta
pomagati brez odlasanja z dode-
litvijo tistih finan¢énih sredstev,
Kl so za ta nacrt preporoda po-
trebna.

Potrebno je, da najprvo raz
pravljamo o podro¢ju Zapadnih
Julijskih Predalp, ki1 predstavlja
1z metereoloSkega vidika nekak
za&ditni zid tako za dolino Rezije
kot za Furlansko Slovenijo; in to,
upamo, bo pripomoglo, da bomo
izpopolnili splosno sliko dezele,
kKer smo o goropisnem, geolo-
Skem in kmetijskem sektorju
vec ali manj ze govorili.

Julijske Predalpe, ki se razte-
zajo na vzhodu furlanske ravni-
ne, segajo kakih 15 km v notra-
njost, medtem ko so dolge na se-
veru med Muzkim pogorjem in
tokom Idrijce na jugu okoli 32
km, s celotno povrsino priblizno
52.000 ha.

Meje Julijskih Predalp so na
Jugu éisto locene, tako da se zad-
nja pobocja poglabljajo in sta-
pliajo z ravnino. Na severu pa
moremo oznaciti meje takole:
pogorje Menovié, gore Kila, Niz
ka, Muzci, Kadin, Lavara, Plau-
ris, Mecesnoy vrh (Cima dei La-

rici) skoraj do Tilmenta pri Por-
tis (Venzone). Potem poteka
vzhodna meja ob drzavni meji
med Italijo in Jugoslavijo, ki se
odloéi od grebena Sonovié¢, dose-
ze Brezje v tipanski obéini, pote-
ka precejéen del po Bonéicéu (Rio
Nero), ki je pritok Nadize skoraj
ob izviru in se konéno spoji pre-
ko gore Lubja, Mia, Matajur in
Kuk z Idrijco.

Preko podroc¢ja Zapadnih Ju-
lijskih Predalp poteka v celoti
ena sama globoka dolina, to je
NadiSka dolina. Alpe so torej iz
gorapisnega vidika loéene na dva
dela, ki jih obi¢ajno imenujejo
Zapadne Julijske Predalpe ali
Terske Predalpe in Vzhodne Ju-
lijske Predalpe ali Nadiske in I-
drijke Predalpe.

SPLOSNA SLIKA

Precej veéji del povrSine Julij-
skih Predalp, ki hidrografi¢no
pripada Tilmentu, je oni, katere-
ga vodovje se izteka naravnost v
So¢o in njena dva glavna prito-
ka: Ter in Nadiza.

Na ozemlju, ki smo si ga ogle-
dali, bi zato lahko prav dobro
prispevalo sadjarstvo. Brez dvo-
ma bi mogle zadruge, ki bi skr-
bele tudi za prodajo pridelkov,
mnogo pripomocéi k okrepitvi sa-
djarstva v Nadiski dolini. Dobro
bi bilo tudi, kot smo Ze vecCkrat
povedali, da bi se postavila na li-
cu mesta tovarna, ki bi predelo-
vala sadja v marmelade in soko-
ve. Danes ima od sadjarstra
kmet v Nadiski dolini zelo malo
dobi¢ka in to predvsem zaradi
pomanjkanja vede o umnem sa-
djarstvu, zaradi zajedavcev, pos-
sebno na kostanjevem drevju,
slabega gnojenja in véasih tudi
zaradi pohlepa Spekulantov.

P. G,
(Nadaljuje prihodnjic)
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ZA EMIGANTE

PLACE DELAVCEV IN DELAVK
BODO 1ZENACENE

S prvim januarjem 1965 bo
moska in Zzenska delavna sila, kot
predvideva rimska pogodba, pla-
¢ana v enaki meri. Etape, ki so
jih doloécile drzave, ¢lanice C.E.E.
30-12-1961 so sledece: 30. junija
1962 mora biti razlika med pla¢o
delavca in delavko 15%, 30, ju-
nija 1963 mora biti razlika 109,
31. decembra 1964 pa ne sme biti
vet¢ nobene razlike.

Upati je, da se bodo vse pari-
tetne komisije dotiénih industrij-
skih sektorjev in vse posamezne
drzave, ki so vélanjene v C.E.E.
odlodile pravocasno za aplikacijo
¢clena 119 rimske pogodbe, ki se
tiée izenacCenosti pla¢ med delav-
¢i in delavkami.

DELAVNA MESTA

IN DRUZINSKE DOKLADE

Vsi tisti, ki se Zelijo zaposliti
v Belgiji, morajo vloziti prosnjo
na « Administration de I'Eploi »,
boulevard Pacheco, 34 - Bruxelles
(Belgio) ter v proénji navesti sle-
dece: priimék, ime, to¢en naslov,
stan (samski, porocen, vdovec,
lo¢enec), kraj in datum rojstva,

morebitno znanje francoskega je-
zika, Solska izobrazba, poklic in
v katerem sektorju se Zeli zapo-
sliti (v rudniku, metalurgiji,
gradbenistvu, tkalnici, v kemiji
itd.).

Industrijski sektor (rudniki)
daje dosti ve¢ moznosti za zapo-
slitev, posebno kar se tice dela na
dnu, kot metalurgija. Pri gradhe-
nistvu se lahko zaposli kvalifici-
rana in nekvalificirana delavna
sila, medtem ko je potrebna za
tkalski in kemiéni sektor visja
kvalifikacija.

V Belgiji se bodo odslej plade-
vale druzinske doklade v meri,
ki je v veljavi v drzavi, kjer zive
otroci emigranta in to do 14. leta
starosti. V sluc¢aju, da se preseli
druzina k delavcu v enem letu
po njegovem prihodu v Belgijo,
bodo druzinske doklade plac¢ane
v meri, ki jih placdujejo v Bel-
eiji.

BOLJSI DELAVNI POGOJI?

V Rimu se je sestala italijan-
sko-holandska mesana komisija,
ki je predvidena med obema dr-
zavama po sporazumu o emigra-

ciji (6. avgusta 1960). Glavni na
men te komisije je bil ta, da bi
se poskrbelo za vsklad pravil spo-
razuma in onih, ki so jih pred
nedavnim sprejeli na sedezu C.
E.E., da se bo delavna sila lahko
svobodno gibala v nostranjost!
drzav Skupnosti,

Bili so zato dani konkretn!
predlogi, ki jih bodo, vsaj tako sé
upa, obe vladi pregledale in odo
brile. Poleg tega so sprejeli tudi
razne odredbe, s katerimi bod?
zagotovljeni italijanskim delav
cem boljsi delavni pogoji, m
temi tudi doloc¢itev maksimalne
ga deleza, ki bo prilagojen na po
dlagi visine pla¢ in zivljenjskib
stroSkov, ki bo delavcu odtrgam
¢e mu delodapalec zagotovi hr#
no in stanovanje.

Na sestanku so razpravljali t
di o vpraSanju stanovanj italija?
skih delaveev, katerim bodo p9
magali, da se bodo k njim pris€
lile njihove druzine in o kultuf”
nih in zabavnih dejavnosti, kat€
rih se bodo lahko udelezevali €
migranti.

iy
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OROLI PO NASIH

VASEH

LLET PO RHMITSKI IllllIHI

Huda vrocina ne ovira Ijudl pri delu - “Tle to gre
simpri, buj slabo koj dobro,,, pravijo ljudje v Tipani
administratoriji ne znajo upravljati in zato gre vse

Skoraj vsi ljudje se skuSajo v teh
vrotih dneh izmuzniti iz hi§, da se
nekam zatecejo: nekateri z izgovorom,
da morajo spremeniti zrak, drugi, da
si pridobe novih energij, tretji zopet,
da se odpotijejo od vsakdanjega dela
ali od dolgih mescev Studija. Mnogi
pa gredo od doma seveda le zato, da
morejo potem re¢i: « bil sem tu, bil
sem tam » in tako dalje, kot se imajo
nekateri navado hvaliti.

Mi, ki se ne moremo smalrati niti

na pol poti v primerjavi z onimi, Ki
morejo «iti kam» in z drugimi, ki
morajo biti privezani doma, smo sc¢
potrudili in zapustili mesto, da smo
5li malo naokrog po nadih vaseh. Ni-
smo Sli toliko, da bi uzivali prijeten
hlad Furlanske Slovenije in da bi uZi-
vali éudovite razglede ali da bi Sli na
pick-nik, ki potem ni drugega kot
¢isto navadna malica, ampak da bi se
$ kom pogovorili in mogli na ta na-
¢in, ki je bolj direkten in demokrati-
éen, spoznati lokarne ekonomske raz-
mere,
Najdlje smo se seveda zadrzali v Ti-
pani, potem ko smo beZno pozdravili
njene zaselke, ki so tudi vedno vab-
ljivi.

Bil je delavnik in zato je bil vsak
pri svojem delu, Moz seveda nismo vi-
deli dosti, kajti vse mlade in dela
Zmozne je pobrala emigracija. Zenske
pa, in tudi teh ni dosti doma mladih,
skrbe za dom, za otroke, obdelujejo
tistih malo kvadratnih metrov zemlje,
rede kravico ali praSi¢éa in nekaj pe-

. rutnine. Ne smemo pa misliti, da ima

vsaka Zena oziroma vsaka druzZina na
razpolago to in ono. Bila bi gotovo
velika sreca za ljudi, ki so navajeni
Ziveti skoraj od nica.

V Tipani, kjer so pokrili pred ka-
kim dobrim mesecem v blizini Zupne
cerkve potok Gorgons (o tem, da je
Strodke za to delo krila drzava in da
hoce imeti sedaj zasluge za to kar
sedem ljudi, politiéni predstavniki in
hepolitiki, smo v preteklosti Ze pisali),
Smo mogli zblizati nekega moZa in Ze-
no, ki sta se vracala domov s polnim
kosem sveze trave, da jo bosta zveter
dala zivini. Bogve kolikokrat sta se v
teh vro¢ih dneh Ze podala s tezkim
tovorom na hrbtu po strmi stezici vi-
soko v breg. Oba sta imela izérpan
obraz in zdelo se je, da iz njunih o€i
Sije rev&éina in obup. Ta Zena je vid-
no kazala, kako ¢uti ona in vse ostale
Zene v vasi, (eZo posledic emigraciie
i ckonomske degradacie.

Priletni moZakar nam je dejal: «Tle
o hre indavant tej simpri, ¢on rejéi
boj slabo koj dobro; boj dougo, ke

i0 bom zivu boj dougo bom sevje mou
Speranéo, ke to se ¢& kej zbuojgati.
Kaj deluzij u zivenju! Regijon? Anjele
Speramo u tuo. Buoh ne déj, ke na ne
Fatej Se ta po tekaj uékanju koj nek
“ufficio burocratico», ke o bo djelu
o, ke no djelajo anjele prefeti anu
drugi komisarji ».

Zena pa nam je rekla: « Ja se malo
ali pi¢ ne intendam na politiko, ma $e
e bi jo kapila, bi se tle ni¢ ne kam-
bjalo. Njemam majedne Speranée. O-
bede anu koj obefe anu ni¢ druhega.
Te bohe judi, tej ke smo mi, no majo
Samo za norca ».

Pa smo pripomnili: « In ekonomski
udez? » — « Ja, 0 njem smo ¢uli dosti
Pravit, a mi ga njesmo vidali. To je

rjes, ke smo nazat, a ve njesmo vero
tekaj tej, ke no kudajo oni.»

« Kdo oni? » smo vpra3ali.

« I, tezje, tezje, ke no kuazujejo, ke
no pridejo usako tekaj ¢asa ta h nam
anu potéem no pidejo po Zornaljih, ke
to se ée narditi tuo anu tuo. Ma usi
nasi mozje no muorejo s trebuhom
za kruhom po svjetu. To bi tjela beti
ura, ke no nas ne darzajta vec¢ takole
zapustene, u takelih kondicionah, Me
Zene paj smo simpri najbuj sakrifika-
ne med djelouci anu tle nam maje-
dan, S¢ autorita ne, tikerim ve muo-
remo plaéuvati visokeé, maso visoke
tase, ne pride inkuintri anu de b’
nam na kako maniero pomahu ».

Predno smo zapustili Tipano, smo
se porazgovorili e z drugimi starimi
mozmi in Zenami; vsak nam je potozil
svoje gorje in vsak je zatrjeval v ka-
ko skrajno slabih razmerah se nahaja-
jo ljudje, posebno tisti, ki Zive v naj-
bolj izoliranih in tezko dostopnih pre-
delih; in veé kot eden je poudarjal,
da bi bilo dobro — ne glede na to kaj
bo napravila in kaj ne ho napravila
dezela — da bi pri prihodnjih uprav-
nih volitvah, ki se bodo morale vrsiti
Se to jesen, poslali na obéino take lju-
di, ki bodo ne samo zmozni, ampak

indavant tej
Komunski
slabo

do katerih ima prebivalstvo tudi po-
polno zaupanje; seveda morajo biti i
mozje tudi resniéno demokratiéni.

« Tud se bo dalo narditi — je za-
kljucil nas sobesednik — ¢e¢ ve se bo-
mo znali loSti usi ukop, ¢e use uasi
naSega komuna no bojo Sle dakordo
anu ¢e o bo Skopo usjeh judi dan
Salne,

Res, prav v tipanskem komunu bi
morali pri prihodnjih volitvah lepo
premisliti kak8&nim ljudem bodo dali
komun v roke. Sedanja komunska ad-
ministracija — o tem smo v preteklo-
sti Ze veékrat pisali — je neaktivna,
ker manjka sloZnost v komunskem
svetu samem. Demokristjanska vedina
je razcepljena na dvoje in to zavoljo
neumnega kampanilizma med zastop-
niki posameznih vasi komuna in po-
sebnih interesov nekaterih obéinskih
svetovalcev, da ne govorimo o malih
ambicijah. Kot znano, je ob¢inski svet
v Tipani izglasoval nezaupnico Zupanu
in obc¢inskemu ozjemu odboru in niso
ne prvi in niti drugi podali ostavk.
Administracija je zaradi tega seveda
popolnoma neaktivna.

Kaj je obé¢inska administracija v
Tipani napravila in kaj bi morala na-
praviti v &tirih letih, bomo pisali ob-
Sirneje v prihodnje.
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POZOR PRED GOLJUFI

Zadnje case imajo karabinerji
in policija v Trbizu in okoliskih
vaseh dosti dela, kajti na dnev-
nem redu so velike goljufije. Zdi
se, da so se zatekli v ta koti¢ek
zemlje, ki lezi v trikotniku med
Avstrijo in Jugoslavijo, goljufi
cele TItalije. Tujcem ponujajo
razne vrste blaga, tudi ukradeno
blago, najve¢ zlatnine, po izred-
no nizki ceni, kar ¢éloveka zares
oslepi, da ne pomisli na dizvor
blaga. Ker je Zze dosti ljudi nase-
dlo, so postavili dvojezi¢ne table,
da opozarjajo tujce pred naku-
pom. Bodite torej previdni pri
kupovanju predmetov,

KRIZA V STROKOVNI SOLI

Starsi nekaterih Solarjev so
zadnje case zelo zaskrbljeni, kaj-
ti krozi govorica — in razsirila
se je iz gotovih krogov — da bo-
do letos ukinili na strokovni Soli
oddelek za mizarje in tesarje.
Ljudje ne morejo razumeti za-
kaj ta ukrep, saj je ta Sola tu-
kaj izredno dobro uspevala in je
tudi potrebna.

Trbiz lezi v dolini, ki je bogata
na lesu. Tu je tudi ve¢ velikih
zag in zato vedno primanjkuje i-
zutene delavne sile. Tisti, ki so
dosegli spric¢evalo strokovne izo-
brazbe, so mogli priti takoj do
dobrega zasluzka, saj so delo-
dajalei hodili iskat delavece kar v
Solo.

Pa ne samo starsi mladih fan-
tov tudi ucitelji so v skrbeh kje
se bodo sedaj zaposlili. Namesto
da bi Solo $e izpopolnili, jo opre-
mili s Se boljSimi stroji in jo

RANALSRE

raz8irili, da bi mogla sprejeti
ucéence tudi iz drugih vasi Kanal-
ske doline, jo nameravajo brez
pravega vzroka zapreti. Ce se bo
to zgodilo. pomeni za Trbiz ve-
lik udarec.

UKVE
SEBASTJAN PRESEREN UMRL

Prejsnji teden smo spremili k
zadnjemu pocitku nasSega dobre-
ga, vaScana Sebastjana PreSerna.
Zivljenje tega moza je bhilo po-
sveceno le delu in druzini in zato
je izguba za nas vse zelo velika.
Se par dni pred smrtjo si je za-
zelel videti svoje posestvo, viso-
ko gor v hribih, v dolini Ravne,
kjer je potem tudi umrl.

Njegov pogreb je bil izredno
velicasten in so se ga udelezili
tudi razni zastopniki oblasti in
visoke osebnosti. Krsto so mnesli
na ramenih gasilci iz Ukev, ker
je bil Prederen nekoé¢ tudi gasi-
lec, pri odprtem grobu pa so do-
maci pevci zapeli Zalostinko.

Vsem sorodnikom nepozabne-
ga ranjkega izrekamo nase glo-
boko sozalje.

BELA PEC
STRELA UDARILA V HISO

Pretekli torek je treSéilo v hi-
S0 bratov Marije in Jakoba Mo-
sich, kar je spravilo v velik po-
plah vso okolico. Strela je udari-
la v steno in jo porusila, ubila je
psi¢ko Milko, prevrnila vse po-
histvo in potem 3Svignila ven.
Pravijo, da je bila ta strela okro-
gla (fulmine globulare), kar je
redek pojav za hribovske kraje.
Sestra in brat sta ostala sicer
neposSkodovana, a k sebi sta pri-
§la Sele potem, ko so jima pri-
skocili na pomo¢ sosedje,

Rezijanska dolina
na prvem mesto

(Nadaljevanje iz prve strani)
takih, ki so se za stalno izselili in ko-
liko Se hodijo zacasno na sezonsko
emigracijo. Ko bodo ti podatki obja-
vljeni, potem bomo Sele videli, kako
s0 pravzaprav ostali samo Se stari lju-
dje po ra.n]dnskl dolini.

Emigracija je torej poglavitni doho-
dek (reddito) teh ]\m:w Seveda pri-
nasa emigracija dohodke ljudem le ée
so sorodniSke vezi, ali pa ¢e se zaca-
sni emigrant ne preseli definitivno kam
drugam. V takih primerih pa emigran-
ti ne posdiljajo veé « rimes » in tudi ne
hodijo veé toliko na obisk. Edino sta-
rim starsem Sc¢ posiljajo kaj malo de-
narja, da imajo zraven majhnih po-
Kojnin

Ce drzijo podatki urada za zaposli-
tev (Ufficio di collocamento), ker prav
vsi emigranti se ne javijo na tem ura-
du, potem je bilo v letih 1955-1960 na-
slednje Stevilo emigrantov:
leta 1955 je bilo 120 emigrantov, od
teh 32 Zensk
Jeta 1956 je bilo 183 emigrantov, od
teh 38 zensk
leta 1957 je bilo
telv 24 Zensk
leta 1958 je bilo
teh 27 zensk
leta 1959 je bilo
teh 30 Zensk,
leta 1960 je bilo
teh 38 zensk.

Tisti emigranti, ki so 8li skozi Ut-
ficio di Collocamento, so se vpisali kot
delavei v industriji, razen 36, ki so se
vpisali kot kmetje.

Zenske so se vpisale vse kot gospodi-
nje (casalinghe), kar pa ne drzi.

Stevilo Zensk v emigraciji v primeri
7z moSkimi torej hitro raste. Zaradi te-
ga pada Stevila zakonov, porok med
Rezijani in Rezijankami, med mladimi
pari, ker se hofejo hitro vsi defini-
tivno izseliti.

Velik odstotek emigrantov se poroci
v tujini ali pa drugod v Italiji. Doma-
¢i rezijanski pobje tezko najdejo Ze-
no, ker se domade cece nocéejo ved
ravnati po starem tradicionalnem Zi-
vljenju v Rezijanski dolini.

Ta fenomen je najtezji od vseh kom-
pleksnih problemov v rezijanskem e-
migriranju, ker se razkrajajo s tem
rezijanske druzine in vsa kmecka re-
zijanska struktura.

Rezijani odhajajo na delo v nasle-
nje dezele: okoli 45% emigrirajo v dru
ge italijanske province, zlasti v Sever-
no Italijo, okoli 15% rezijanskih
emigrantov odhaja v Francijo, 20% v
Luksemburg, 15% v Svico, 5% v Nem-
¢ijo.

Rezijanske Zenske emigrarajo kot
hisne gospodinje v Lombardijo in v
Rim, in sicer okoli 60%, v Svico jih
hodi 20% kot hisne gospodinje ali pa
delavke v tovarne ur in ¢okolade. V
Francijo jih tudi gre okoli 20%.

Od leta 1956 do 1960 se je definitivno
izselilo 83 rezijanskih druzin:

112
118
140

emigrantov, od
emigrantov, od
emigrantov, od

158 emigrantov, od

iz Osojan-Korita 17
iz Njive 8
iz Liscaca 4
iz Ravence 3
iz Bele (Sv. Jurij) 18
iz Stolbice 22
iz Uceje 15

TRI TRAGICNE SMRTI

Zlo hudo je pretresla uso naso
okuolico noticija, de je umru za-
voj prometne nesrece 30 ljetni
Benito Buduli¢ iz Ahtna. Mladi
moZ se je peju s svojo motoci-
kleto po cjesti, ki vodi iz Ribisa
pruot Remugnanu. Kar naenkrat
se je odtargala od motorja kjetna
an Buduli¢ je zavozu na ¢ampno
stran u njekega ciklista. Medtjem
ko je bil ciklist le lazje posSkodo-
van, je Buduli¢ udobiu zlo hude
poSkodbe po glavi, zavoj katjerih
je ¢ez en tjedan umru u Spitalu.

Tud 31 ljetni Umberto Dor-
gnach iz Sv. Lenrta je umru za-
voj prometne nesrece. Kar se je
peju z motocikleto pruot Spetru
se je par Mostu Sv. Kvirina za-
letu ob njek obcjestni kamen an
potlé ga je varglo u Nadizo. Um-
ru je ¢ez nekaj dni u Spitalu.

Pa Se drug tragien dogodek
smo muorli zabelezit u tjem tjed-
nu. Celso Solve, star komaj 33
ljet, doma iz Cenebol, je umri
u ¢edadskem Spitalu zavoj «en-
cefalite alcoolica ». Zaki Solveja

ni blo videti ve¢ dni, so udrli u
njegovo kambro an tam so ga
usafal zlo slabega. Pejal so ga u
Spitau, a mu njeso mogli ni¢ po-
magat.

DOBICKANOSNE PLANTAZE
JAGOD

U videmskih botegah sadja so
tud ljetos prodajal zlo ljepe an
okusne gozdne jagode. Povjedal
so nam, de jim jih nosijo ljudje
iz gorskih vasi nad Ahtnom, iz
Maline, Subida, Por¢inja an tam
okuol. Zaki je blo jagod le pre-
ve¢ an ker so ble zlo ljepe, no-
bedna zmedckana ali gnila, se nam
je sobit posvetilo u glavi, de
muorajo bit tuo gojene jagode.

An rjes. Kar smo njekSen dan
parsli u te kraje smo videli skrb-
no obdjelane plantaze gozdnih
jagod. Moz, ki jih je objeru, nam
je povjedu, de jih goje Ze pet
ali Sest ljet an de parnasajo kar
ljepe soude. Ljetos je potegnu
nad 30 tauZent lir za 40 kg, ki
mu jih je vrgel tisti ko&Cek ze-
mje.

Ta sistem, ki ne terja bogvekaj
truda, so parsneli iz Verone an
donas je kuaz ni familije, ki ne
bi imjela varticka za jagode, ven-
¢ega ali manjSega, ki jim v krat-
kem cajtu parnese ljep zasluzek.
Po butigah placujejo te sorte ja-
god tud po 800 lir za kg, ¢e jih
pa sami prodajajo na trgu pa
udobe sevjede Se vec¢, tud 1.200
lir za kg u zacetku junija.

To iniciativo bi muorali posne-
mati Se drugi kraji u tej okuoli-
ci, saj teren je ustvarjen kot na-
las¢ za te sorte plantaz, zaki je u
brjegu, na sonéni strani an pri-
dejo zatuo jagode zlo debele an
sladke.

NA KRATKO POVEDANO

PROSNID. Prejsnji tjedan je
umrl na poti, kar se je vracu iz
djela, 78 ljetni Zef Skuor. Usafal
so ga Sele drugi jutro. Mjedih je
konstatiru, de ga je zadela sréna
paraliza.

PRAPOTNO V IDRIJSKI DO-
LINI. Komunski jagrovski guar-
dian je pred dnevi ustrjelu u va-
si ljepega lisjaka, ki je wvagu
okuol 20 kil. Ljudem se je kar
kamen odvalu od srca, kar so
iwvjedal za to novico, zaki ta di-
vja zvjer jim je pobrala Ze dosti
koko§i.

ARBEC. V c¢edadski Spitau so
muorli pejat 26 ljetnega Ernesta
Mucica, zaki je padu iz motorja
an se moé¢no potouku po glavi.
Ozdravu bo u desetih dneh.

CEDAD. Dne 1., 2. an 3. avgu-
sta se bojo vraile u Cedadu strel-
ne gare med Furlanijo, Slovenijo
in Korosko. Enkrat bojo Furlani
tekmoval samo s Slovenci, u dru-
gi gari pa bojo streljal zastopni-
ki useh treh dezel. Te Sportne
manifestacije se bo udelezil po-
leg provincialnih oblasti tudi dr-
zavni predsednik strelcev.

DOLENJI BRNAS. Prejsnji
tjedan so ukradli cjestarju Eliu
Costaperaria 250 tauzent lir, ki
jih je darzu spravjene u njek-
fnem predalu omare. Ta denar
so nabral vaSéani za njegovega
brata kaplana Pier Paola, ki je
pred nedougim bral novo maso.
Tatovi so parsli u hiso, kar so bli
usi domaci u cjerkvi. Rje¢ je bla
prijavljena Cedadskim karabine-
rjem.

SV. PETER OB NADIZI. Ma-
faldo Cernoja, staro 17 ljet, so
muorli pejat u 8pitau, zaki ji je
par djelu u hljevu stopnila na
nogo krava. Ozdravila bo u treh
tjednih.
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Chiesta la lettura dei verbali anche in sloveno

Siamo lieti di ospitare due scritti
indirizzati al Presidente del Consiglio
regionale del Friuli-Venezia Giulia, a
firma, dott. Carlo siSkoviéc e
Giuseppe Jarc e l'altro a firma
dott. J. Skerk, testo della
dichiarazione che quest'ultimo avreb-
be dovuto pronunciare al Consiglio
regionale il 24 giugno scorso.

unao

nonche il

« Onorevole  presidente, permetta
che Le sottoponiamo, in relazione al
decorso della seconda seduta del Con-
siglio regionale in data 24 giugno c.a.
un'osservazione che ¢ di carattere es-
senziale per la minoranza nazionale
slovena nell’'ambito della regione.

Come Lei sa, onorevole presidente,
lo Startuto speciale della Regione au-
tonoma Friuli-Venezia Giulia contie-
ne nel suo articolo 3 la norma per il
rispetto dei diritti delle minoranze lin-
guistiche. Questa norma deriva dagli
art. 3 e 6 della Costituzione repubbli-
cana.

Percio siamo dell'opinione che é ne-
cessario iniziare finalmente la realiz-
zazione formale e pratica dei suddetti
articoli, in particolare dell'art. 3 del-
lo statuto speciale della regione, il che
rientra nella competenza specifica del
Consiglio regionale e dei suoi organi.
In relazione a cio, abbiamo constatato
con non poca perplessita nella sedu-
ta del 24 giugno c.a. che il verbale
della seduta del 26 maggio c.a. ¢ sla-
to redatto solamenie n lingua iia-
linna, sebbene sia ben noto che fan-
no parte del Consiglio regionale tre
consiglieri di nazionalita slovena, i
qualt hanno (utto il diritto che si
renda loro possibile la lettura dei ver-
bali in sloveno, il che é necessario in
linea di principio e praticamente, in
quanto con cio si inizierebbe l'attua-

zione, almeno in questo caso, dei
principi costituzionali statutari.
Nella certezza, onorevole presiden-

te, che questa mancanza, che non con-
corda con le norme sul rispetto dei
diritti delle minoranze nazionali nel-
la Repubblica e nella nostra Regione,
verra eliminata con il suo intervento,
riceva i sensi del nostro piit profondo
().3.5(.‘(}'”!‘“ ¥,

Trieste, 25 giugno 1964.
Dr. Carlo Siskovic e Giuseppe Jarc
Consiglieri regionali
—— W —

« In relazione allo schema di Regola-
mento interno del Consiglio regiona-
le, predisposto dai Vostri uffici ed
a me trasmesso m data 6 c.m., quale
rappresentante  della  lista « Unione
Slovena — Slovenska skupnost » mi
permelto trasmetierLe varie osservd-
zioni e significarLe alcune sostanziali
istanze della popolazione slovena del-
la nostra Regione.

In primo luogo debbo rilevare che
lo schema dell'or detto Regolamento
del tutto ignora il fatto che nella
Regione Friuli-Venezia Giulia vive la
minoranza slovena e che ne ¢ stata
eleita la rappresentanza nel Consiglio
regionale. Nonostante questo, nessun
articolo dello schema tratta dell'uso
della lingua slovena nel Consiglio e nei
suot organi, il che costituisce invece
per i consiglieri di nazionalita slove-
na, un principio della massima im-
portanza anche pratica. Ritengo per-
tanto che l'or richiamato schema va-
da di conseguenza corretto ed inte-
grato, cost da corrispondere alla com-
posizione etnica dell’Assemblea regio
nale.

Saraebbe inoltre giusto ¢ democra-
tico che i consiglieri sloveni venis-
sero chiamati anche a far parte della
Presidenza dell’Assemblea, riservando
loro un posto di Vicepresidente o
quantomeno di Segretario.

Per qucnto concerne le Commissio-
ni, si presenta urgente la costituzione
pure di una Commissione alla qua-
le dovrebbe essere obbligatoriamente
devoluta la trattazione di tutti i pro-
blemi riguardanti la minoranza etni-
ca slovena.

Gli articoli 24 e seguenti dello sche-
ma proposto, che dispongono la co-
stituzione del gruppo misto al quale
aulomaticamente apparierrebbero quei
Consigliert che non facessero la dichia-
razione per alcun gruppo ovvero che
appartenessero a gruppi con nteno di
tre adesioni, sono non democratict,
inaccettabili ¢ per la minoranza eini-
ca discriminatori. Nel caso concreto
lo scrivente si troverebbe incluso, con-
tro la propria volonta e contro ogni
logica, in un gruppo i cui membri
non sarebbero legati da alcuna affi-
nita ne politica ne ideologica, né tan-
to meno, linguistica. Cid costituirebbe
un non senso, che comunque limite-
rebbe gravemente ed addiritiura osta-

colerebbe lattivita dello scrivente nel-
l'Assemblea regionale.

Pertanto devo proporre accheé gli an-
zidetti articoli dello schema siano co-
st emandati, da assicurare a tutti i
Consiglieri la piic ampia liberta. La
migliore soluzione consisterebbe nel
formare nel Consiglio regionale tanti
gruppt quante sono state le liste dei
candidati, a prescindere dal numero
dei Consiglieri eletti sulle singole liste.

Antidemocratico ¢ larticolo 91 del
proposto schema, che prevede la fa-
colta di ogni Consigliere di presen-
tare mozioni, solo se firmate da quai-
tro Consiglieri. Cio significa pratica-
mente che i rappresentanti della mi-
noranza slovena non potrebbero pre-
sentare maozioni. Una tale restrizione
si presenta ancor pii strana ed illo-
gica, ove si consideri che nello Sta-
luito speciale ¢ espressamente sanci-
to il dirttto di ogni singolo Consiglie-
re a presentare addirittura progetti
di legge.

Pur riservandomi il diritto di pre-
sentare in un secondo tempo ullerio-
ri osservazioni in merito allo schema

proposto, mii permetto sin d'ora af-
fermare che lo stesso é oltremodo la-
cunoso e che in varie disposizioni
permette addirittura gravi discrimina-
zioni a danno di tutti i gruppti politi-
ci minori ed in ispecie a danno dei
Consiglieri di lingua materna slovena.

Ritengo, in genere, che lo schema
proposto polrebbe forse soddisfare le
esigenze di grandi assemblee, quali
sono il Parlamento ed il Senato, ma
non corrisponde alle necessita, com-
posizione e carattere della nostra As-
semblea regionale, che conta in tutto
61 Consiglieri, all'incirca tanti a quan-
to assommano quelli del Consiglio co-
munale di Trieste.

Signor Presidente, (‘qufli.ftmdu che
le presenti mie osservazioni siano pre-
se in debita considerazione nel corso
det lavori- preparatori per la reda-
zione dello schema definitivo del Re-
golamento interno del Consiglio re-
gionale, sono con lulla osservanzd ».

Trieste, 10 giugno 1964.

Dr. J. Skerk - Consigliere regionale

R
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IL TESTO DELLA DICHIARAZIONE
DEL CONSIGLIERE REGIDNALE SKERK

« Nella mia qualita di rappresentan-
te eletto sulla lista « Unione Slovena
— Slovenska skupnost », che opera
nell'ambito del gruppo etnico slove-
no, esprimo un saluto cordiale e so-
lidale a Lei, Signor Presidente, a
tutti i Consiglieri regionali, alle po-
polazioni della Regione Friuli-Venezia
Giulia nonché della Repubblica ita-
liana, con fervidi voti per il progres-
so di queste terre.

Formulo vivo augurio, in (utta fi-
ducia, di veder dischiudersi per le no-
stre  popolazioni, con lUor costituita
Regione, nuove concrete prospettive in
sede politica, economica, sociale e cul-
turale. Cerchero di fare del mio me-
gito, per poter dare nell'ambito del-
l'awtonomia regionale un contributo
positivo per un pitt elevato tenore di
vita, particolarmente delle classi pii
bisognose, e per un piit mlenso svi-
luppo economico dell’'intera Regione.

A nome dell'Unione Slovena — Slo-
venska skupnost mi sia consentito di
sottoporre a Codesta Assemblea al
cune questioni fondamentali che in-
teressano la comunita slovena della
Regione Friuli-Venezia Giulia nel suo
insieme, e che nella loro maggioran-
la possono essere affrontate e risolte
autonomamente o col concorso dello
Stato, dalla Regione, costituita a tale
effetto a Statuto speciale.

L'inserimento positivo e leale del
gruppo etnico di lingua slovena nella
vita dello Stato democratico italiano
va perseguito sotto vari aspelli demo-
cratici e cristiani  generali  noncheé
quelli particolari, spettanti alle mino-
ranze etniche in base alla Costituzio-
ne della Repubblica italiana, allo Sta-
tuto speciale della Regione Friuli-Ve-
nezia Giulia, agli specifici Tratiati ed
Accordi di caratiere internazionale, al-
la Dichiarazione Universale dei diritti
dell'Uomo ed all'enciclica « Pacem in
rerris »,

Sono profondamente convinto che
sara possibile contribuire efficacemen-
te alla realizzazione dello spirito del-
la Costituzione nell'ambito della Re-
gione in base all'articolo 3 dello Sta-
tuto speciale il quale pur non conte-
nendo — per non lodevole volonta
dei partiti politici che lo hanno ap-
provato in sede parlamentare — di-
sposizioni particolareggiate a favore
della minoranza etnica slovena, tutta-
via riconosce la parita di diritti e
trattamento a tulti 1 cittadini, qua-
lunque sia il gruppo linguistico al
quale appartengano, con la salvaguar-
dia delle rispettive caratteristiche ct-
niche e culturali. Se la Regione deve
tener conto del principio generale del-
l'eguaglianza e quindi della non discri-
minazione fra cittadini a causa della
appartenenza ad un gruppo linguisti-
co, ne conseguono, logicamente, po-
tere, diritti e dovere a legiferare al-
menoe nei limiti delle materie conte-
nute negli articoli 4, 5, 6 ¢ 7 dello
Statuto, ¢ non solo di tener conto del
detto principio generale nell'esercizio
delle proprie potesta normative ed
amministrative,

Vorrei anche sottolineare che l'arti-
colo 3 dello Statuto speciale potra

considerarsi attuato interamente quan
do tutti gli appartenenti al gruppo et
nico sloveno della Regione, cioe quelli
del Territorio di Trieste, quelli della
Provincia di Gorizia e quelli della
Provincia di Udine, saranno in grado
di poter concorrere al rafforzamento
della fiducia e della pace degli animi,
di cui sono i presupposti essenziali: la
condizione di uguaglianza di ogni grup
po linguistico rispetto aghi altri ¢ di
ciascun cittadino, a qualsiasi gruppo
€550 appartenga; la compartecipazio-
ne di tutti i gruppi al potere- auto-
nomo locale; la predisposizione di
strumenti e mezzi per lo sviluppo e-

conomico, culturale ¢ sociale i uno
spirito di comprensione ¢ di rec pro
ca collaborazione, al fine comune di

valorizzare cd elevare gli ideali ¢ gli
interessi di ciascun gruppo iinguisti
co nell'ambito locale ed in queilo na-
zionale.

Mentre alcuni problem! del gruppo
ernico sloveno hanno trovaio, o sian-
He, seppure a stento, per t.ovare una
soddisfacente soluzione ve ne sono
moltissimi ed importantissimi  che,
lungi dall’essere risolti, non sono stati
[inora nemmeno affrontali.

Fra i problemi tuttora insoluti ci so
no quelli che riguardano:

la parificazione della lingua slove-
na con quella italiana ¢ l'impiego di
un numero corrispondente di sloveni
in tutti i pubblici uffici della Regio-
ne, ove vive il gruppo etnico sloveno;

una giusta rappresentanza degli slo-
veni in tutti gli organi amministrativi
ed in tutte le commissioni, in ispecie
regionali, che tratteranno e decideran-
no delle questioni relative alla mi-
noranza slovena:

Iz0od Kolouraia

SEZONSKI BLOKI ODPRTI

Dne 13. julija so spet odprli
stagionalni obmejni blok Zavar-
jan an Teleferika. Parvega bojo
zaprli 31. tega mjesca ob 19. uri,
Teleferiko pa 31. cktobra ob 18
url.

Tud dvclastniski blok u Topo-
lovem bo odprt od 20. julija do
10. avgusta zveder.

Tjeh obmejnih prehodov ce
lahko poesluzujejo  kmetje, ki
imajo na drugem kraju konfina
njive ali senozeti an imajo dvo-
lastniSko izkaznico.

NESRECA NE POCIVA. U zlo
resnem stanju so parpejal u ce-
dadski Spitau 8 ljetnega Adrijana
Rutarja iz Dreke, ki je med igro
padu z njekega visokega zida.
Par padcu mu je najbrze pocila
lobanja.

la tutela del territorio etnico slo-
veno al fine di non pregiudicare la
composizione etnica:

l'istituzione delle scuole e dei corsi
professionali sloveni di tutte le spe-
cie e gradi;

lVadattamento deghi asili  infantili,
delle scuole elementari e medie slo-
vene alle necessitha ed ai bisogni del-
Uindividualita etnica della minoranza
slovena;

il riconoscimento dell'originaria to-

ponomastica slovena per le localita
dove vivono gli sloveni, con conse-
guente collocazione delle tabelle to-

ponomastiche bilingui, all'ingresso de-
oli abitati;

il diritto delle associazioni ed isti-
tuzioni culturali educative, sportive, di
beneficienza e delle organizzazioni slo-
vene di essere partecipi delle sovven-
zioni pubbliche nello stesso modo, pre-
visto ed attuato per le organizzazioni
ed istituzioni dei cittadini di lingua
italiana;

il diritto degli operatlori economi-
ci sloveni a parita di trattamente nelle
sovvenzioni e nelle compartecipazioni
con quelli italiani;

l'ammodernamento  ed il rafforza-
mento dell’agricoltura, il ridimensiona-
mento o l'eliminazione delle servitu
militari specie nelle provincie di Udi-
ne e Gorizia;

Vacguisizione di nuovi posti di lavo-
ro con garanzia di precedenza nel col-
locamento per i residenti nella Re-
gione, senza discriminazione a danno
degli appartenenti alle minoranze et-
niche;

la concessione di agevolazioni per
la costruzione ¢ le assegnazioni di ca-

se popolari ed economiche anche per
gli appartenenti alla minoranza etni-
ca slovena:

una concieta riorganizzazione delle
infrastrutture di assistenza sociale ed
ospedaliera;

l'inclusione delle offese al nome, lin-
gua e cultura delle minoranza etnica
nel concetto di «vilipendio alla Na-
zZlone ».

Confido che le istanze della mino-
ranza linguistica slovena, la cui pre-
senza nella Regione non é stata pur-
troppo esplicitamente menzionata da-
gli oratori della prima seduta solenne
di quest’Assemblea, inconirinoe com-
prensione presso 1 concittadini di lin-
gua italiana, anche perché si tratta di
diritti ampiamente riconosciuti  agli
sloveni del Territorio di Trieste nello
Statuto speciale allegato al Memoran-
dum d'Intesa di Londra.

Sara d'altronde mio dovere, in for-
ca del preciso mandato ricevuto dai
miei eletrori, di appoggiare tutte le
tniziative costruttive per soddisfare le
esigenze delle popolazioni delle nostre
terre, ¢ non meno di oppormi a 1ul-
lo cio che potesse provecare dissen-
si tra cittadini di lingua italiana e
guelli di lingua slovena, ovvero nuo-
vere alla minoranza ernica slovena.

Ove dovessero essere congruamente
trattate ¢ realizzate le giuste ed irri
nunciabili esigcn;c del nostro gruppo
einico, posso assicurarvi che la mino-
ranza slovena finalmente assumera lo
ambito onore di essere non una zona
d'aitrito, benst un ponte che facili-
tera la o rcolazione della vita nelle
sue varie espressioni fra le differen-
ti tradizioni e civilta - Avv. G. Skerk ».

OD CELJA

mirno rekreacijo
rablja ¢lovek pri
Indikacije:

zenske bolezni

artritis in artroze z deformacija-
mi

stanja z atrofijo misicevia
bolezni ozilja, motnje v krvoto-
ku in lazje oblike revmatizma
splodna telesna oslabelost, mena-
gerske bolezni in razna nevro-
tiéna stanja.

Akratotermalna voda temperatu-
re 36 stopinj Celzija, kopanje v
pokritem bazenu ali kabinah s
termalno vodo, razne
peli s Sotmimi ali fango obloga-
mi, dejavnost,
elektroterapija, masaze in sliéno.
Zaradi izredno lepe okolice, bla-

vrste ko-
lizioterapeviska
godejne klime in miru je Dobrna

primerna tudi za klimatsko zdra-
\'!id.'!lit.‘.

V PRIKUPNI VSENAOKROG Z GOZDNATIMI GRICI IN GO-.
RAMI OBDANI DOLINICI LEZI 18 KILOMETROV SEVERNO

rzdravilisee DOBRNA

Vloga naravnih zdravilidé je najbolj izraZena v rehabilitaciji, profilaksi in
preventivi, Pri kroniénih boleznih in ohranitvi Ze obstojetega zdravia ter
preprecitvi bolezni imajo posebno naravni in klimatiéni pogoji prevla-
dujoé pomen. Kopanje v termalni vodi, sprehodi, soncenje, Sport brez re-
korderstva, medicinsko zdravstveni posegi, torej vse, kar imenujemo

so mere, ki jih naj od dela in hitrega utripa sodobnega zivljenja upo-

zdravstvenem izkori§éanju poditnic.

Cene v predsezoni: od 1400 din do 1900 din.

Cene v glavni sezoni: od 1600 din do 2200 din.

Cene privatnim sobam: od 300 deo 600 din,
Vse informacije daje: ZDRAVILISCE DOBRNA, telefon 1.
TURISTICNO DRUSTVO DOBRNA, telefon interurban 4.

Redko je nmajti
kraj, kjer hi bili
tdraviloi  vrelei,
pokrajinska
mikavnost in
stedogorska go-
na klima fako
kot 50 ravmo v
Dobrni,

ha® A
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EMIGRATORIA

Un

I1 nostro giornale, e lo di-

ciamo senza alcuna presunzione,
Si & sempre interessato ad uno
dei problemi che pilt assillano il
Friuli ed in particolare la Sla-
via Friulana, terra oltremodo
trascurata e depressa in buona
parte per la stessa sua natura.
Ed il riferimento € valido an-
che per la Val Resia e la Val
Canale.

Troppa gente ha dovuto an-
darsene, troppa gente — la piu
valida e la piu qualificata — &
stata costretta, per sopravvive-
re, ad abbandonare la propria
borgata, i propri cari, i propri
affetti, i propri ricordi; e mol-
la di questa gente non ha piu
voluto saperne diritornare in una
terra resa ingrata piu che tutto
dall'indifferenza e dal disinteres-
Samento degli uomini responsa-
bili e della societa ancora legata
8 vecchi pregiudizi, a vecchi si-
stemi, a vecchi interessi di ca-
8ta: dinsomma all’'ordinamento
feudale che e tempo, in periodo
di atomiche e di voli stratosfe-
lici umani, di spazzar via senza
alcun pregiudizio.

E non si pudé non tener con-

Wiy

to del danno materiale e mo-
rale che ha recato, e reca, nei
territori popolati da cittadini di
parlata slovena, certa propagan-
da sciovinistica in contrasto con
le idee di pace, di convivenza e
di fratellanza che oggigiorno cor-
rono per le vie del mondo a
tranquillita di tutti i popoli e di
tutti i Paesi.

I1 secolare problema dell’emi-
grazione, questo mortificante fe-
nomeno che va spopolando i no-
stri territori e le nostre borga-
te, va affrontato in pieno e in
pieno risolto.

E’ facile capire che quando si
costringono ad emigrare all’este-
ro, ripetiamo, le braccia piu va-
lide e pili capaci, € un reddito
reale che si toglie al Paese di o-
rigine per farne regalo agli im-
prenditori di altri Paesi i qua-
li, naturalmente, sul piano dello
sfruttamento non sono certo dis-
simili da quelli di casa nostra.

Noi siamo, si capisce, per la
totale eliminazione della piaga
emigratoria, tramite la creazione
da noi di strumenti di produzio-
ne e di lavoro — industrie, edili-
zia, scuole, ponti, strade, sotto-

UL L L LTI

IL NUOVO

Il secondo Governo di centrosini-
Stra, composto ciot da democristiani,
Socialisti, socialdemocratici e repub-
blicani, ¢ stato messo a punto, e al
Vertice di esso si ¢ trovalo nuovamen-
le 'onorevole Aldo Moro.

Esso ¢ cosi formato:

PRESIDENTE: Aldo Moro, D.C.; Vice
Presidente: Pietro Nenni (PSI): Mini-
Stri senza portalogli: Attilio Piccioni,
Giulio Pastore, G. B. Scaglia (DC):
Luigi Preti (PSDI); Carlo Arnaudi
(PSI); Affari esteri: Giuseppe Saragat
(PSDI); Interni: Paolo E. Taviani
(DC); Grazia e Giustizia: Oronzo Rea-
f*’{ (PRI); Bilancio: Giovanni Pieracci-
ut (PSI); Finanze: Roberto Tremello-
ni (PSDI); Tesoro; Emilio Colombo
(DC); Difesa: Giulio Andreotti (DC);
Pubblica Istruzione: Luigi Gui (DC);
A Lavori Pubblici: Giacomo Mancini
(PSI); Agricoltura e foreste: M. F.
Aggradi (DC); Trasporti e aviazione ci-
\'ilt‘: A. R. Jervolino (DC): Poste e
telecomunicazioni: Carlo Russo (DC);
Industria e commercio: Giuseppe Me-
dici (DC); Lavoro e previdenza socia-
l: U, Delle Fave (DC); Commercio
tf’ﬂ I'Estero B. Mattarella (DC); Ma-
fna mercantile: G. Spagnolli (DC);
drtecipazioni  statali:  Giorgio Bo
DC); Sanita: Mariotti (PSI); Turismo
¢ spettacolo: Achille Corona (PSI).

Icumc si sa, il Governo precedente
SLera dimesso in seguito al volo con-
‘ario espresso dal Parlamento, circa
U Problema della scuola privata.

Le enunciazioni fatte dall’'on. Moro
4 nome del Governo sembrano voler
imostrare che tutti i problemi sulla
ilancia, compreso quello della Pub-
lica Istruzione che ha provocato la
t,riﬁi, sono stati scrupolosamente va-

'ati dai rappresentanti  dei  partiti
‘e formano la compagine ministe-
Male | quali hanno preso solenne im-
Pegno di portare a compimento il pro-
S —

GOVERNO

E FATTO

gramma di lavoro concordato.

Noi ancora una volta rimaniamo in
fiduciosa attesa: altendiamo cioé che
finalmente, secondo quanto sancisce la
Costituzione, si pensi a provvedere a
far rinascere economicamente e so-
cialmente i territori della provincia di
Udine popolati da cittadini di parlata
slovena e che ad essi vengano este-
sioquei diritti, specie in merito alla
scuola, di cui gid godono i cittadini
di parlata slovena del Goriziano ¢ del
Triestino.

E’ ben si vero che ora abbiamo un
organo regionale, deliberaniec ed ese-
cutivo, il quale, con la forza che ha
facolta di trarre dall’articolo 3 dello
Statuto Speciale, pud molto, se vuole,
nei riguardi della nostra Comunita
linguistica; ma ¢ anche vero che que-
sto organo sembra dare l'impressione
di faticare assai per ingranare, e cio
per ragioni che non staremo a discu-
tere e che lorse non conosciamo ap-
pieno.

Questo nostro tipo, chiamiamolo pure

di perplessita, deriva dal fatto che
l'autorita regionale non riesce a esse-
re tale, vale a dire autorita di verti
ce della Regione, in quanto, secondo
cerfa opinione, ancora troppo osse-
quiente, in linea tradizionale e politi-
ca, al Governo centrale che nella Re-
gione continua a mantenere inaltera-
lo tutto il suo apparato tecnico, am-
ministrativo e politico (Commissario
straordinario, prefetti, sottoprefetti,
eccetera) il quale oltre a costare a
tutti fior di milioni, costituisce, ci
sembra, un grave intralcio all'opera
che effettivamente dovrebbe svolgere
il Governo regionale.

E nessuno, si pud star certi, era
d'accordo che cosi andassero le cose.

Ad ogni modo confidiamo ancora
che tutto cominci a procedere per il
meglio.

problema di sempre
che va risolto

suolo (miniere), agricoltura, rim
boschimenti, zootecnia, forze i-
driche e altro — che la costi-
tuita Regione Friuli - Venezia Giu-
lia a Statuto Speciale ha il pre-
ciso obbligo di favorire comun-
que, essendo appunto nata sot-
to la spinta di queste necessita
da realizzare, per favorire e aiu-
tare al massimo la rinascita ge-
nerale economica e sociale a un
tempo; ma, per il momento, sia-
mo anche per una degna e uma-
na assistenza, da parte dello Sta-
tc, da offrire a tutti coloro che
per ragioni di lavoro e di vita
sl trovano occupati in Paesi lon-
tani. Per questo siamo anche di
accordo in merito all’inchiesta
parlamentare sollecitata da due
Partiti che si richiamano alla
classe lavoratrice,

Durante una delle nostre rapi-
de inchieste, in Francia un emi-
grante ha tenuto a sottolineare:
« Benessere economico € no, noi
emigranti siamo sempre randa-
gl (a sdrondenon) per il mondo.
Bella poi l'usanza del pranzi e
delle feste che si fanno in « o-
nore » degli emigranti — come
del resto e diventata abitudina-
ria da noi con il solito conve-
gno e la solita chiaccherata —
dove piu che dei problemi no-
stri, ¢i si preoccupa di cantare,
di leggere poesie e indirizzi al
Governo, e di sfoderare un for-
te discorso patriottico. I parte-
cipanti extra emigranti ferebbe-
ro bene a svolgere questa pro-
paganda ai Mastrella, ai bana-
nieri, a quelli di Fiumicino, a
quelli che portano i capitali al-
l'estero e a tutta quella gente
che mangia i nostri sudori ».

Quasi le stesse cose si sono u-
dite da nostri emigranti mella
Germania Occidentale, in Belgio
e in altri Paesi, dei quali ci si
& dovuti occupare in tempi assai
recenti per il modo con cui la
maggior parte dei lavoratori ve-
nivano trattati, e non soltanto
sotto l'aspetto delle abitazioni.
Tra i fatti piu gravi rilevati,
quello delle numerose espulsio-
ni ai danni di coloro che hanno
avuto il coraggio di farsi avanti
per far rispettare i propri dirit-
ti e quelli dei compagni di la-
voro.

« Ma i consolati che ci stan-
no a fare? » ci si € sentiti spesso
domandare all’estero, dove un e-
migrante cosi si ¢ espresso: « La-
voro in una fabbrica che ha do-
dicimila dipendenti, ma non si
puo resistere per molti motivi,
Prima di tutto ci sfruttano e poi
ci tocca lavorare a tempo di oro-
logio. Neanche in Australia, do-
ve pure sono stato, si lavora co-
s1 soggetti, quasi da bestie. An-
pena posso me ne andro altro-
ve »n,

Pertanto noi possiamo assicu-
rare che continueremo a essere
sempre al fianco dei nostri ami-
ci lontani, pronti a difendere i
loro sacrosanti diritti e 1la loro
dignita di lavoratori e di citta-
dini,

pIDeron: Flniuia
JIONTE LUSSAR

VAL CANALE
Ranalska dolina

SV. VISARJI (1780 m) v Kanalski dolini se dvigujejo
v Avstriji kakor od Gorenjske v Jugoslaviji; iz vrha
Visarij se nudi razsezna panorama neprimerljive lepote:
Alp in Turov, od koro$ikih hribov do Julijskih Alp in
od Dolomitov v Cortini do Grossglocknerja, Salzbuzkih
Karavank v Jugoslaviji.

Najvaznejsi gostinski - turisti¢no - smuéarski obrat
gorskega podro¢ja avtonomne deZele Furlanijie - Ju-
ki pripelje od 800 na 1800 metrov viSine v 7 minutah;
lijske BeneCje razpolaga: Ziénico s kabino za 25 oseb,
vzpenjaCe za smucarje in skilifts.

HOTEL VISARJE ima dva gostinska obrata; eden je v
dolini (100 postelj) v viSini 800 metrov in drugi na
vrhu v vi8ini 1800 metrov s 50 posteljami in vsem mo-
dernim konfortom: ogrevanje s toplim zrakom, sobe s
kopalnico, dnevne sobe in posebne sobe za druzbe, te-
nis, kopalis¢e, turistiéna restavracija s toplimi jedili.
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OD 1. DO 14. AVGUSTA

‘nani sejem blaga Siroke potrosnje vam bo dal moznost, da boste spoznali tudi turistiéne
“Animivosti Gorenjske in ekonomski razvoj nasih sosedov. Sejem je namenjen neposredno po-
"0%nikom, ki bodo lahko dircktno kupili blago na razstaviséu. Poleg scjma je zabavi§éni pro-
HOr 7z domacimi specialitetami za najbolj razvajane sladokusce, V ¢asu sejma so tudi Stevilne

kulturne prireditve

KRANJ

DAL 1. AL 14 AGOSTO

L'Importante rassegna economica vi dara la possibilith di conoscere, in un ambiente pieno di
suggestive attrazioni turistiche, lo sviluppo nel campo dei prodotti di largo consumo della
vicina Gorenjska (Slovenia Superiore). I visitatori avranno la possibilita di fare gli acquisti
direttamente dal produttore. Dancing, specialita gastronomiche locali e manifestazioni fol-

kloristiche varie

U] GORENISKI SEJEM-FIERA della GORENJSK
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Nella Val Cornappo, Taipana, sede di Capoluogo, appare come

una regina tanto ne sembra risentire dalla meravigliosa cornice

di monti che la proteggono. Il paese, che di recente ha visto con

il massimo piacere eliminata la bruttura davanti la chiesa con

la sospirata copertura del rio Gorgons, tende a svilupparsi e ad

abbelirsi malgrado le difficolta da superare si presentino oltre-
modo difficili

Dal suo alto loco Montemaggiore (Brezje), a ridosso del confi-

ne e alle cui spalle nasce il Natisone, occhieggia verso ridenti

poggi dove il verde dei coltivati e 'ondeggiare dei frassini re-
cano al cuore e allo spirito il sapore della poesia alpina

[ .I"‘ ,
W ey

- xR "\

Un tempo Monteaperta (ViskorSa) era il piu grosso centro

abitato della Slavia Friulana: oltre mille abitanti; ora e dolo-

roso rilevarlo, di abitanti ne ha appena duecento. Ma non si

scoraggia per questo: arriveranno anche tempi migliori a ri-

creare 'ambiente e a dar vita al paese ed ai suoi altalenati
dintorni

Nel territorio del Comune di Nimis, Cergneu (Crneja) ¢ uno
dei paesi pin abbandonati e forse il paese piu antico della
zona se si vuol dare credito al documento esistente nel Museo
di Cividale. Anemico di comunicazioni e trascurato, fatica a
tirare avanti. Possano la bella valle e le smaglianti montagne,
le note « Zuffine », indurre qualcuno a trapiantarvi almeno per
il momento 'alvero del turismo

« MATAJUR »
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Debellis (Debelezi), la frazione
situata nella Valle del Cornap-
po, sulla strada per Monteaperta

In queui'n numeroe diamo

imizio ad un fotoservizio
sulle Valli e Convalli della
Val Natisone, della Val Re-
sia, della Val Torre e della
Val Canale; ¢ cominciame
dalla valle pid a portata di
mano e precisamente dalla
Val ‘Cornappe. Tra le mo-
stre wvalli, tutte stupende al
punio che nessuno pud ri-
nunciare al godimemto di
ln‘lmlr-rla, quella del Cor-
mappoe per la sua partico-
lare ubicaziome - infatti
abbraercia, olire ad un vasie
seltore montano, anche un
notevole setiore pedemons
tamo - risulta quasi la pia
favorita mella gara comunc
intesa a ereare i presup-
posti di uma vera e propria
rinasecita economiea e so-
ciale, in quanto ha il van-
taggio di poter usufruire di
una rete siradale sufficiente
nonche¢ di trovarsi, per i
suoi wsboechi ecommereiali,
a stretto contatto di gomite
con la planura. Alla Valle
del Cornappo, quindi, I’ one-
re di aprire quesia neostra
nuova rubrica

Chialminis (Vizont) da dove lo
sguardo domina l'intera pianura
friulana fino alla laguna di Grado

i S —
PR o ¥ mELEE ™
,,%_ £ B 8 | ' e |
A A
3 : 20094
- ! q |

Platischis (PlatiSce), almeno a prima vista da I'impressione di

non aver perduto proprio nulla di quel prestigio che con una

punta d’orgoglio godeva quando era Capoluogo di Comune. Ha

il privilegio di poter ammirare un panorama alpino, boscoso ¢ S

valloso dei pin meravigliosi e di respirare un’aria talmente sa-

lubre da far risuscitare i morti. Peccato proprio che anche da
qui molta gente, per la pochezza dei redditi deve emigrare

A mezza costa del monte, Prossenicco (Prosnid) sembra aver

I’aria di vigilare con una certo simpatica autorevolezza sule sor-

ti del paese. Lo spopolamento e la durezza della vita non fanno
perdere il consueto buonumore ai suoi abitanti

Geloso del suo verde e della sua frescura, Cornappo (Krnahta)

giace sulle pendici del Gran Monte (Veliki Uarh). Appare mi-

gliorato, ma ce n'eé voluta di volonta e di sacrifici. Tra le cose

nuove la chiesa, la scuola e la strada che dal paese conduce

su, in piacevole marcia, a Monteaperta. « Alle Sorgenti » il vino
prelibato

Anche Monteprato (Krnica), pure in Comune di Nimis, non puo
vivere, come tante altre localita, purtroppo, di quanto provvie-
ne dalla sua scarsa economia. Il paese é piazzato sul Piaul e ha
di fronte Chialminis sull’opposta altura. Non molti i rimasti
a causa del flusso emigratorio non certo volontario, ma si con-
fida in un avvenire migliore, comungue piu benigno e piu ac
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cettabile e sopportabile




